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Pasiiilymas
TARYBOS REGLAMENTAS

nustatantis galutinius antidempingo muitus, jvestus Reglamentu (EB)

Nr. 964/2003, jvedanc¢iu galutinius antidempingo muitus tam tikry vamzdziy ar
vamzdeliy jungiamyjy detaliy iS geleZies ar plieno, kuriy kilmés Salis yra Kinijos
Liaudies Respublika, bei siun¢iamy i§ Sri Lankos, nepaisant to, ar deklaruota jog

kilmeés $alis yra Sri Lanka, ar ne, importui

(pateikta Komisijos)
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AISKINAMASIS MEMORANDUMAS

2003 m. birzeli Reglamentu (EB) Nr. 964/2003 Taryba jvedé¢ 58,6 % antidempingo muitus
vamzdziams arba vamzdeliy jungiamosioms detaléms, kuriy kilmés Salis yra Kinijos Liaudies
Respublika (KLR).

Po prasymo, kuri keturiy Bendrijos gamintojy vardu ijteiké Europos Sajungos plieniniy
sandiiriniu biidu privirinamy jungiamyjy detaliy apsaugos komitetas, 2004 m. kova Komisija
pradéjo tyrima dél jtariamo priemoniy, taikomy vamzdziy ar vamzdeliy jungiamyju detaliy,
kuriy kilmés Salis yra KLR, importui bei vamzdziy ar vamzdeliy jungiamyju detaliy,
siun¢iamy i§ Sri Lankos, importui vengima.

Tyrimas parod¢, kad zymiai padidé¢jo vamzdziy ar vamzdeliy jungiamyjy detaliy importo 18
Sri Lankos i Bendrija apimtis. Si veikla neturi jokio ekonominio pagrindo arba kity
pakankamy priezasciy, tik gali biiti paaiSkinama kaip antidempingo muito, {vesto vamzdziy ar
vamzdeliy jungiamosioms detaléms, kuriy kilmés Salis yra KLR, vengimas.

Todél sitiloma, kad Taryba priimty pridéta pasitilyma Reglamentui, iSplecianti galutini 58,6 %
antidempingo muita, jvesta vamzdziy ar vamzdeliy jungiamyjy detaliy, kuriy kilmés $alis yra
KLR, importui ir vamzdziy ar vamzdeliy jungiamyju detaliy, siunéiamy i§ Sri Lankos,
nepaisant to, ar deklaruota, jog kilmés 8alis yra Sri Lanka, ar ne, importui. Reglamentas turi
buti paskelbtas Oficialiajame leidinyje véliausiai 2004 m. gruodzio 2 d.
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Pasitlymas
TARYBOS REGLAMENTAS

nustatantis galutinius antidempingo muitus, jvestus Reglamentu (EB)

Nr. 964/2003, jvedanciu galutinius antidempingo muitus tam tikry vamzdziy ar
vamzdeliy jungiamyjy detaliy i$ geleZies ar plieno, kuriy kilmés Salis yra Kinijos
Liaudies Respublika, bei siun¢iamy i Sri Lankos, nepaisant to, ar deklaruota jog

kilmés Salis yra Sri Lanka, ar ne, importui

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutart,

atsizvelgdama 1 1995 m. gruodzio 22 d. Tarybos reglamenta (EB) Nr. 384/96 dé¢l apsaugos
nuo importo dempingo kaina i§ Europos bendrijos narémis nesan&iy valstybiy' (pamatinis
reglamentas), ypac i jo 13 straipsnij,

atsizvelgdama 1 pasitilyma, kurj pateiké Komisija, pasitarusi su Patariamuoju komitetu,

kadangi:

(1

A. TVARKA
Esamos priemonés

Po galiojimo pabaigos perziiros, Reglamentas (EB) Nr. 964/2003% (pirmasis
reglamentas), Taryba inter alia ivedé¢ 58,6 % galutinius antidempingo muitus
vamzdziams ar vamzdeliy jungiamosioms detaléms (iSskyrus lietines jungiamasias
detales, junges ir jungiamasias detales su isriegtais sriegiais) 1§ gelezies ar plieno
(iSskyrus nertudijant] pliena), kuriu didZiausias iSorinis skersmuo ne didesnis kaip
609,6 mm, kokios naudojamos privirinimui sandiiriniu biidu ar kitiems tikslams, dabar
klasifikuojamos KN kodais ex 7307 93 11 (TARIC kodas 7307 93 11 99), ex 7307 93
19 (TARIC kodas 7307 93 19 99), ex 7307 99 30 (TARIC kodas 7307 99 30 98) ir ex
7307 99 90 (TARIC kodas 7307 99 90 98), kuriy kilmés Salis yra Kinijos Liaudies
Respublika (KLR).

OL L 56, 1996 3 6, p. 1, su paskutiniais pakeitimais, padarytais Reglamentu (EB) Nr. 461/2004 (OL L
77,2004 3 13, p. 12).

OL L 139, 2003 6 6, p. 1, su paskutiniais pakeitimais, padarytais Reglamentu (EB) Nr. 2212/2003 (OL
L 332,2003 12 19, p. 3).
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(6)

(7

PraSymas

2004 m. sausio 20 d. pagal pamatinio reglamento 13 straipsnio 3 dali Komisija gavo
praSyma iStirti tariama antidempingo priemoniy, jvesty vamzdziy ar vamzdeliy
jungiamyjy detaliy, kuriy kilmés Salis yra KLR, importui vengima. Pra§yma keturiy
Bendrijos gamintojy vardu ijteik¢ Europos Sajungos plieniniy sanduriniu bidu
privirinamy jungiamyjy detaliy apsaugos komitetas.

Prasyme tvirtinama, kad po antidempingo priemoniy jvedimo vamzdziy ar vamzdeliuy
jungiamyjy detaliy, kuriy kilmés Salis yra KLR, importui yra prekybos modelio
pokyéiy, kaip parodé¢ Zymus to paties gaminio importo kiekio i§ Sri Lankos
padidéjimas.

Tvirtinama, kad Sis prekybos modelio pokytis atsirado d¢l vamzdziy ar vamzdeliu
jungiamyjy detaliy, kuriy kilmés Salis yra KLR, persiuntimo per Sri Lanka. Toliau
buvo patvirtinta, kad yra nepakankamos tokios veiklos priezastys arba ekonominis
pagrindas, o tik antidempingo muity vamzdZziams ar vamzdeliy jungiamosioms
detaléms, kuriy kilmés Salis yra KLR, taikymas.

Galiausiai, praSymo iteikéjai patvirtino, kad korekciniam esamy antidempingo muity
vamzdziams ar vamzdeliy jungiamosioms detaléms, kuriy kilmés Salis yra KLR,
poveikiui buvo pakenkta kiekio ir kainy pozitriu, ir dempingas buvo vykdomas jprasty
verciy, kurios anksCiau buvo nustatytos vamzdziams ar vamzdeliy jungiamosioms
detaléms, kuriy kilmés Salis yra KLR, atzvilgiu.

Inicijavimas

Reglamentu (EB) Nr. 395/2004° (inicijuojantis reglamentas) Komisija pradéjo tyrima
dél antidempingo priemoniy vengimo; priemonés jvestos vamzdziy ar vamzdeliu
jungiamujy detaliy siuntimui i§ Sri Lankos, nepaisant to, ar buvo deklaruota, jog
kilmés 3alis yra Sri Lanka, ar ne. Remiamasi pamatinio Reglamento 13 straipsnio 3
dalimi ir 14 straipsnio 5 dalimi bei nurodoma muitinéms registruoti i§ Sri Lankos
siun¢iama vamzdziy ar vamzdeliy jungiamyjy detaliy importa, nesvarbu, yra ar néra
deklaruota, kad kilmés 3alis yra Sri Lanka, pagal KN kodus ex 7307 93 11 (TARIC
kodas 7307 93 11 94), ex 7307 93 19 (TARIC kodas 7307 93 19 94), ex 7307 99 30
(TARIC kodas 7307 99 30 94) ir ex 7307 99 90 (TARIC kodas 7307 99 90 94) nuo
2004 m. kovo 4 d. Komisija pataré¢ KLR ir Sri Lankos valdzios institucijoms pradéti
tyrima.

Tyrimas

KLR gamintojams (eksportuotojams) buvo nusiusti klausimynai (Sri Lankos
gamintojai néra zinomi), taip pat — Bendrijos importuotojams, nurodytiems prasyme,
arba Komisijai zinomiems i§ tyrimo, kuris paskatino jvesti esamas priemones
vamzdziy ar vamzdeliy jungiamyju detaliy, kuriy kilmés Salis yra KLR, importui
(ankstesnis tyrimas). Suinteresuotos Salys gavo galimybg rastu parodyti savo pozilrj ir
prasyti isklausymo per laikotarpi, nustatyta inicijuojan¢iame reglamente.

OL L 65,2004 3 3,p.7.
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Jokie KLR gamintojai arba eksportuotojai nepateiké atsakymu i klausimus; taip pat
nebuvo gauta atsakymy i jokio Bendrijos importuotojo. Jokie Sri Lankos gamintojai
arba eksportuotojai netapo zinomi ir nepateiké atsakymu i klausimyno klausimus.

Tyrimo laikotarpis

Tyrimo laikotarpis truko nuo 2003 m. sausio 1 d. iki 2003 m. gruodzio 31 d. (TL).
Duomenys nuo 2000 m. iki TL pabaigos buvo naudojami tiriant prekybos modelio
pokycius.

B. TYRIMO REZULTATAI
Bendros pastabos ir bendradarbiavimo lygmuo
a) Sri Lanka

Jokie Sri Lankos vamzdziy ar vamzdeliy jungiamuyjuy detaliy gamintojai arba
eksportuotojai atliekant tyrima nebendradarbiavo. Tiesa sakant, Sri Lankos valdZios
institucijos informavo Komisija, kad Sri Lankoje néra jregistruota vamzdziy ar
vamzdeliy jungiamyjy detaliy, kaip apibréZta inicijuojanc¢iame reglamente, gamintojy.
Vienintelé atsakomoji reakcija i§ importuotojy buvo tokia, kad jie i§ Sri Lankos
neimportavo vamzdziy ar vamzdeliy jungiamujy detaliy. Sri Lankos importuotojams ir
valdzios institucijoms buvo aiskiai pasakyta, kad atsisakius bendradarbiauti gali buti
taikomas pamatinio reglamento 18 straipsnis. Sios 3alys taip pat buvo informuotos
apie atsisakymo bendradarbiauti pasekmes.

b) KLR
Jokie Kinijos gamintojai arba eksportuotojai, atlickant tyrima, nebendradarbiavo.

Sioms jmonéms buvo aiskiai pasakyta, kad atsisakius bendradarbiauti gali biiti
taikomas pamatinio reglamento 18 straipsnis. Sios Salys taip pat informuotos apie
atsisakymo bendradarbiauti pasekmes.

Aptariamas ir panasus gaminys

Aptariamasis gaminys yra vamzdziai ar vamzdeliy jungiamosios detalés (iSskyrus
lietines jungiamasias detales, junges ir jungiamasias detales su isriegtais sriegiais) i§
gelezies ir plieno (i$skyrus nertdijanti pliena), kuriy didziausias iSorinis skersmuo ne
didesnis kaip 609,6 mm, kokios naudojamos privirinimui sandiriniu biidu ar kitiems
tikslams, dabar klasifikuojamos KN kodais ex 7307 93 11 (TARIC kodas 7307 93 11
94), ex 7307 93 19 (TARIC kodas 7307 93 19 94), ex 7307 99 30 (TARIC kodas 7307
99 30 94) ir ex 7307 99 90 (TARIC kodas 7307 99 90 94).

Nesant Sri Lankos $aliy bendradarbiavimo ir atsizvelgiant i prekybos modelio
pokyc¢ius, kaip aprasyta kitame skyriuje, reikia daryti iSvada, jeigu néra prieSingy
irodymu, kad vamzdziai ar vamzdeliy jungiamosios detalés, eksportuotos | Bendrija 1§
KLR ir atsiystos i§ Sri Lankos, turi tokias pat fizines ir chemines savybes ir tokia pat
paskirti. Todél jie yra laikomi vienodais gaminiais, kaip apibrézta pamatinio
reglamento 1 straipsnio 4 dalyje.
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(18)

(19)

(20)

Prekybos modelio pokytis

Kaip patvirtinta 4 konstatuojamoje dalyje, teigiama, kad prekybos modelio pokyciu
atsirado dél siuntimo per Sri Lanka.

Kadangi nei viena Sri Lankos jmoné, atlickant tyrima, nebendradarbiavo, eksportas i§
Sri Lankos i Bendrija turéjo biiti nustatytas remiantis remiantis turimais faktais, pagal
pamatinio reglamento 18 straipsnj. Todél, kad bty nustatytos eksporto i3 Sri Lankos i
Bendrija kainos ir kiekiai, buvo naudojami Eurostato duomenys, kurie laikomi
tinkamiausia turima informacija,

Vamzdziy ar vamzdeliy jungiamujy detaliy importas i§ Sri Lankos i$augo nuo 0 tony
2000 m. iki 302 tony per TL. Sis importavimas i§ Sri Lankos prasidéjo 2002 m. liepa,
tuo metu, kai vyko ankstesnis tyrimas. Vamzdziy ar vamzdeliy jungiamuyju detaliy 18
KLR importas { Bendrija iSaugo nuo 44 tony 2000 m. iki 287 tony TL metu. Taciau Sis
importo 1§ KLR padidéjimas turi biiti parodomas kartu su eksporto kiekio, kuris
pasiektas per aptariama pradinio tyrimo laikotarpi, lygiu®. I§ tikro, Kinijos eksporto
per TL apimtis sudaro maziau kaip 10 % kiekio, eksportuoto per aptariama pradinio
tyrimo laikotarpi. Atsizvelgiant { tai, kas pasakyta anks€iau, ir nesant jokiy prieSingy
irodymy, buvo nustatyta, kad importas, siun¢iamas i§ Sri Lankos, kompensavo dalj
ankstesnio importo kiekio i§ KLR.

Remiantis pirmiau pateiktais skaiciais, nuspresta, kad buvo akivaizdziy prekybos
modelio pokyc¢iy, kurie prasidé¢jo ankstesnio tyrimo metu, po kurio buvo jvestos
esamos priemonges aptariamy gaminiy, kuriy kilmés Salis yra KLR, importui, ir greitai
vystési po Siy priemoniy jvedimo.

Nepakankamos prieZastys arba ekonominis pagrindas

Nesant jokiy Sri Lankos arba KLR 3aliy bendradarbiavimo ir jokiy priesingy jrodymuy,
nuspresta, atsizvelgiant | laiko sutapima su ankstesniu tyrimu, po kurio buvo jvestos
esamos priemonés, prekybos modelio poky¢iy atsirado dél antidempingo muity, jvesty
aptariamy gaminiy, kuriy kilmés Salis yra KLR, importui, o ne dél kokiy nors kity
priezasCiy ar ekonominio pagrindo, kaip apibréZta pamatinio reglamento 13 straipsnio
1 dalyje.

Todél daroma iSvada, kad pastebétam prekybos modelio pokyc¢iui paaiskinti néra kity
pagristy priezasciy, iSskyrus tai, kad vengiama esamuy antidempingo muity vamzdziy
ar vamzdeliy jungiamyjy detaliy, kuriy kilmés Salis yra KLR, importui.

Tarybos reglamentas (EB) Nr. 584/96 (OL L 84, 1996 4 3, p. 1).
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Zala, daroma muito atkuriamajam poveikiui, kainy ir (arba) panasiy gaminiy
kiekio atzvilgiu

Remiantis anksciau atlikta prekybos srauty analize, nustatyta, kad Bendrijos importo
prekybos modelio pokyciai yra susij¢ su faktu, kad yra taikomos antidempingo
priemonés. Importo, kurio deklaruota kilmés 3alis yra Sri Lanka, Bendrijos rinkoje
nebuvo iki 2002 m. birzelio. Po Sios datos importas, kurio deklaruota kilmés Salis yra
Sri Lanka, Zymiai i$augo ir TL metu sudaré 302 tonas. Sis kiekis sudaro 0,6 %
Bendrijos vartojimo ankstesnio tyrimo metu. Turi buti atkreiptas démesys i fakta, kad
aptariamy gaminiy importas | Bendrija yra labai fragmentiskas tarp daugelio skirtingu
eksportuojanciy Saliy. Sri Lankai TL metu teko 2,5 % bendros aptariamy gaminiy
importo { Bendrija apimties, o tuo tarpu svarbiausiai eksportuojanciai Saliai per Siuos
metus (Slovakijos Respublika) teko 12 %. Be to, Sri Lanka yra 12-as svarbiausias
aptariamy gaminiy importuotojas { Bendrija 1§ 36 eksportuojanciy Saliy saraso.

Atsizvelgiant { gaminiy, siun¢iamy i§ Sri Lankos, kainas ir nesant bendradarbiavimo
bei jokiy priesingy irodymy, Eurostato duomenys parodo, kad vidutinés eksporto i§ Sri
Lankos kainos TL metu buvo zemesnés nei (i) vidutinés eksporto kainos, nustatytos
KLR ankstesnio tyrimo metu; ir (i) Bendrijos pramonés kainos. Buvo nustatyta, kad
importo i§ Sri Lankos kainos TL metu buvo daugiau kaip 12 % Zemesnés nei Kinijos
eksporto kainos.

Remiantis tuo, kas iSdéstyta anksc¢iau, nuspresta, kad prekybos srauty pokyciai kartu
su nenormaliai Zemomis eksporto i§ Sri Lankos kainomis pakenké korekciniam
antidempingo priemoniy poveikiui panaSiy gaminiy kiekio ir kainy poZzitiriu.

Irodymai dél dempingo jprasty ver€iy, kurios anksciau buvo nustatytos
vienodiems arba panaSiems gaminiams

Kad biity nustatyta, ar galima rasti jrodymy dél atitinkamo gaminio, eksportuojamo i
Bendrija i§ Sri Lankos, importo dempingo TL metu, eksporto kainos, nustatytos
remiantis Eurostato duomenimis, buvo naudojamos pagal pamatinio reglamento 18
straipsni.

Pamatinio reglamento 13 straipsnio 1 dalyje reikalaujama dempingo irodymuy iprastu
veriy, anks€iau nustatyty panaSiems gaminiams, atzvilgiu. Ankstesnio tyrimo metu
buvo nustatyta, kad Tailando rinkos ekonomika, panasi kaip ir KLR, tinkama nustatyti
iprasta vertg.

Siekiant nesaliSko iprastos vertés ir eksporto kainos palyginimo, buvo deramai
atsizvelgta, atliekant korekcijas, i skirtumus, kurie daro poveiki kainoms ir kainy
palyginimui. Sios korekcijos atliktos pagal pamatinio reglamento 2 straipsnio 10 dalj
transporto ir draudimo atzvilgiu. Kadangi néra kitos su Siais veiksniais susijusios
informacijos, buvo naudojami praS§yme esantys duomenys.
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(32)
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Pagal pamatinio reglamento 2 straipsnio 11 dalj ir 2 straipsnio 12 dalj, svertinés
vidutinés normaliosios vertés palyginimas, kaip nustatyta ankstesniojo tyrimo metu, su
svertiniu eksporto kainy vidurkiu $io tyrimo laikotarpio metu, iSreikStas kaip CIF
kainos Bendrijos pasienyje nesumokétas procentinis dydis, parodé vamzdziy ar
vamzdeliy jungiamyjy detaliy, siun¢iamy i3 Sri Lankos, importo dempinga. Nustatytas
dempingo skirtumas, iSreikStas kaip CIF kainos Bendrijos pasienyje nesumokétas
procentinis dydis, buvo 34,3 %.

C. PRIEMONES

Atsizvelgiant { anksCiau pateiktus vengimo duomenis, kaip apibrézta pamatinio
reglamento 13 straipsnio 1 dalyje, esamos antidempingo priemonés aptariamy
gaminiy, kuriy kilmés Salis yra KLR, importui turi biiti iSpléstos tokiems pat
gaminiams, siunciamiems i§ Sri Lankos, nepaisant to, ar deklaruota, kad Sri Lanka yra
kilmés Salis, ar ne.

ISpléstas muitas turi biiti nustatytas pirmojo reglamento 1 straipsnio 2 dalyje.

Pagal pamatinio reglamento 13 straipsnio 3 dali ir 14 straipsnio 5 dali, kuriose
numatyta, kad visos i§pléstos priemongés registruotam importui turi biiti taikomos nuo
registracijos datos, turi biiti renkamas vamzdziy ar vamzdeliy jungiamyjy detaliy
importo, siundiamo i§ Sri Lankos, antidempingo muitas; ie gaminiai jvezant i
Bendrija registruojami, kaip nustatyta inicijuojanc¢io reglamento 2 straipsnyje.

Mokesciy siekiama iSvengti uz Bendrijos riby. Pamatinio reglamento 13 straipsniu
siekiama prieSintis muito vengimo veiklai, nedarant poveikio operatoriams, kurie gali
frodyti, kad nedalyvauja tokioje veikloje, taciau jame néra specialiy nuostaty,
nurodanc¢iuy kaip traktuoti gamintojus, kai yra nustatyta, kad jie nevengia mokéti
mokesc¢iy. Todel, atrodo, biitina numatyti galimybg tiems gamintojams, kurie néra
eksportave aptariamy gaminiy TL metu ir néra susij¢ su eksportuotojais arba
gamintojais, kuriems taikomi iSplésti antidempingo muitai, prasyti atleisti nuo
priemoniy, taikomu tokiam importui. Aptariami gamintojai, kuriy prasymai atleisti
nuo iSplésty antidempingo muity biity svarstomi, turéty atsakyti i klausimyno
klausimus, kad Komisija galéty nustatyti, ar atleidimas yra pateisinamas. Toks
atleidimas gali buti suteiktas ivertinus, pavyzdziui, aptariamo gaminio padéti rinkoje,
gamybos pajéguma ir pajégumo iSnaudojima, pirkima, pardavima, tikéting veikla,
kuriai nepakanka priezas¢iy arba ekonominio pagrindo bei dempingo irodymuy.
Komisija taip pat turéty atlikti patikrinimo vizitus vietoje. PraSymas turéty biti
pateiktas Komisijai nedelsiant, su visa svarbia informacija, ypac apie visus imonges
veiklos poky¢ius, susijusius su gamyba ir pardavimu.

Importuotojai galéty pasinaudoti atleidimu nuo registracijos arba priemoniy tiek, kiek
ju importas, atveztas i§ eksportuotojy, kuriems suteiktas toks atleidimas, remiantis
pamatinio reglamento 13 straipsnio 4 dalimi.

Jei atleidimas suteikiamas, Komisija, pasitarusi su Patariamuoju komitetu, atitinkamai
pasiiilo Sio Reglamento pakeitima. Véliau visi suteikti atleidimai bus stebimi, kad biity
uztikrinta, jog laikomasi nustatyty salygy.
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(34)  Suinteresuotoms Salims buvo praneSta apie esminius faktus ir nagrin€jima, kurio
pagrindu Taryba ketino iSplésti galutini antidempingo muita, ir joms buvo suteikta
galimybé pateikti komentarus. Nebuvo gauta jokiy komentary, kurie galéty pakeisti
ankscCiau pateiktas iSvadas,

PRIEME S| REGLAMENTA:

1 straipsnis

1. Galutinis antidempingo muitas, jvestas Tarybos reglamentu (EB) Nr. 964/2003
vamzdziy ar vamzdeliy jungiamosioms detaléms (iSskyrus lietines jungiamasias
detales, junges ir jungiamasias detales su jisriegtais sriegiais) i§ gelezies ar plieno
(i8skyrus nertudijanti pliena), kuriy didziausias iSorinis skersmuo ne didesnis kaip
609,6 mm, kokios naudojamos privirinimui sandiiriniu biidu ar kitiems tikslams,
dabar klasifikuojamos KN kodais ex 7307 93 11 (TARIC kodas 7307 93 11 99), ex
7307 93 19 (TARIC kodas 7307 93 19 99), ex 7307 99 30 (TARIC kodas 7307 99 30
98) ir ex 7307 99 90 (TARIC kodas 7307 99 90 98), kuriy kilmes Salis yra Kinijos
Liaudies Respublika, iSple¢iamas vamzdziy ar vamzdeliy jungiamu detaliy (i§skyrus
lietines jungiamasias detales, junges ir jungiamasias detales su jsriegtais sriegiais) i§
gelezies ar plieno (iSskyrus neriidijant] pliena), kuriy didziausias iSorinis skersmuo ne
didesnis kaip 609,6 mm, kokios naudojamos privirinimui sandiiriniu biidu ar kitiems
tikslams, dabar klasifikuojamos KN kodais ex 7307 93 11 (TARIC kodas 7307 93 11
94), ex 7307 93 19 (TARIC kodas 7307 93 19 94), ex 7307 99 30 (TARIC kodas
7307 99 30 94) ir ex 7307 99 90 (TARIC kodas 7307 99 90 94) siunéiamy i§ Sri
Lankos, importui nepaisant to, ar deklaruota, jog kilmés 3alis yra Sri Lanka, ar ne.

2. Muitas, iSpléstas Sio Straipsnio pirmaja pastraipa, taikomas importui, registruotam
pagal Komisijos reglamento (EB) Nr. 395/2004 2 straipsni ir Tarybos reglamento
(EB) Nr. 384/96 13 straipsnio 3 dalj ir 14 straipsnio 5 dal;.

3. Taikomos galiojanc¢ios muity nuostatos.

2 straipsnis

1. Prasymai atleisti nuo muito, iSplésto 1 straipsniu, pateikiami rastu viena i$ oficialiy
Bendrijos kalbuy, juos pasiraso asmuo, igaliotas atstovauti pareiskéjui. PrasSymas turi
biiti siun¢iamas $iuo adresu:

European Commission
Directorate-General for Trade
Directorate B

J-79 5/16

B - 1049 Brussels

Faksas (32 2) 295 65 05
Teleksas COMEU B 21877.

2. Komisija, pasitarusi su Patariamuoju komitetu, savo sprendimu gali atleisti nuo Sio
Reglamento 1 straipsniu i$plésto importo muito mokes¢io imones, kurios nevengia
mokéti antidempingo muito, ivesto Reglamentu (EB) Nr. 964/2003.
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3 straipsnis
Muitinés {pareigojamos nutraukti importo registracija, nustatyta reglamento (EB) Nr.
395/2004 2 straipsniu.

4 straipsnis

Sis reglamentas isigalioja kita dieng nuo jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame
leidinyje.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai tatkomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, [...]

Tarybos vardu
Pirmininkas
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